Fontos azonban arrol is szIni, hogy Polgar (2001) hasonlé tendenciardl szamol be Toledd-
ban is. Megallapitja, hogy a magyar klub fokozatosan veszit Jelendségébil, és két lehetséges
okot vet fel ennek magyarazatira, amelyek kivéloan alkalmazhaték a hamiltoni magyar klub
helyzetére is (Polgar 2001, 20):

»Egyfelél [a magyar klub] Birmingham® vérosrészben van, mig a leg-
tobb magyar ma mar a kiilsé kertvarosi Svben él. Masfell a fent emlitett
tinnepségek szezonalis jellegfiek, igy a magyar klub nem kinal programo-
kat rendszeresen, azaz heti vagy havi rendszerességgel.”

A toleddi helyzethez hasonléan a hamiltoni magyarsag esetében is igaz, hogy egyfelél a
kozosség legtobb tagja a kiilonféle elévarosi negyedekbe kolt6zott — nagyban hozzajarulva a
kozosség fent leirt szétszorddott jellegéhez —, mésfelsl pedig a magyar klub programjai itt is
szezondlis jellegliek.

Az egyhazi szintér és a magyar klub mellett még egy szintérrol érdemes emlitést tenni az
55-6s kérdés kapesan, és ez pedig a magyar 6rokségnyelvi iskola. Annak ellenére, hogy — amint
mar emlitettem — azok aranya, akik azt vélaszoltak, hogy a magyar nyelvet az oktatasban hasz-
naljak, mindent egybevéve elég alacsony (11%), hozz4 kell tenni, hogy minden masodikgene-
racios valaszadom tigy nyilatkozott, hogy hasznalja (vagy hasznalta) a magyar nyelvet az 6rok-
ségnyelvi iskoldban. Ezt azonban kevesen emlitették meg, mikor arra a kérdésre valaszoltak,
hogy haszniljék-e a magyar nyelvet az oktatésban, ehelyett inkabb akkor széltak réla kiilon,
amikor azt kérdeztem t6liik, hogy hasznaljak-e, ill. hasznaltak-e a magyar nyelvet még barmi-
lyen més szintéren, ami a kérdéiven nem szerepel.

Ez arra utal, hogy (6sszhangban a Fishman 2001, Campbell és Christian 2003, Chinen és
Tucker 2005, Otcu 2010, ill. Oriyama 2010 alapjan az ,Elméleti hattér” c. fejezetben megfo-
galmazott el6feltevéssel) a magyar orokségnyelvi iskola’ kulcsfontossagt szereppel bir a ko-

z6sségben az 6rokségnyelv-megtartés terén, bar valaszadoim koziil lathatélag kevesen tekintik
az intézményesiilt oktatasi rendszer részének.
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5.2. Nyelvhasznalat a privat szintereken

A kultira és az etnicitds fenntartdsdnak téméja utén a kovetkezd téma a privat szinterek
nyelvhasznalata a hamiltoni magyar kozosségben. Ezeket a szintereket a magyar nyelv vi-
szonylag gyakori hasznalata jellemzi, mivel ezeket a teriileteket érinti a legkevésbé a nyelvcse-
re hatésa. A Fishman (1972) altal javasolt 6t klasszikus nyelvhasznalati szintér (vagyis a csalad,
a barétok, a vallds, az oktatés és a munka) koziil az elsé kettdt sorolom ebbe a kategoriaba,
igy ennek megfeleléen ez a két privat szintér (vagyis a csalad és a baratok) képezi a vizsgalat
targyat ebben a részben.

Ezen feliil ez a két szintér kiegésziil még 6t kiilonbszo olyan szituacioval, amelyek az ember
privat szférdjahoz tartoznak, nevezetesen az imadkozassal, a szamolassal, a karomkodassal, a
gondolkodéssal, valamint az allatokhoz valé beszéddel. Azért erre az 6t privét tevékenységre
esett a valasztds, mert ezek egyfel8l ténylegesen privét és intim tevékenységek, masfelél pedig
ezek szerepeltek az eredeti SHOH-kérdSivben is, amit nem akartam megvaltoztatni, hogy ered-
meényeim a korabbi kutatasokkal dsszehasonlithatok legyenek.

1
g

6, Toledo magyarlakta része, a varos keleti felén” (Polgér 2001, 8), melyet idokdzben elhagyott a magyar lakossag
nagy része, akik a kertvarosi részekre koltoztek

7 A magyar 6rokségnyelvi iskola (hivatalos nevén Arany Janos Magyar Iskola) 1980 6ta mitkodik Hamiltonban,

és 2010-es adatok szerint akkor 33 tanul jart oda évodastol kozépiskolas szintig. Emellett hdrom nyolcosztalyos
magyar iskola mikodik a kozeli Torontdban is.
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Elséként a csaladtagokkal valé nyelvhasznalatra (pontosabban nyelvvélasztisra) vessiink
=gy pillantast. Egészen pontosan azok a csaladtagok, akik itt elokeriilnek, a sziilok, a nagyszii-
16k, a gyermekek és a hazastars. A kérd6iv 46. kérdésére kapott valaszaim alapjan az mondhatd
=1. hogy a magyar leggyakoribb hasznalata a nagysziilk és a sziilok esetében mutatkozik (elob-
hiek esetében 62, utdbbiaknal 56% valaszolt ugy, hogy kizarélag magyarul beszél e rokonai-
val). Joval kevesebben nyilatkoztak ugy, hogy csak a magyart hasznaljék hazastarsukkal (32%),
s még alacsonyabb ez a szam a gyermekekkel val6 interakcio esetén (14%). Ez egyértelmii
iele a generaciok kozotti drokségnyelv-tovabbadas elhalvanyuldsanak, ennek eredményeként
pedig a nyelveserének. Ha ugyanis a masodik generacié tagjai mér csak a masodik nyelven,
vagy esetleg az elsé és a masodik nyelven egyiittesen (de semmiképpen nem kizarolagosan az
=Is6 nyelven) beszélnek az elsd generacio képviselbivel, akkor rendkiviil kicsi annak az esélye,
hogy 6k a harmadik generaci6 tagjaival az els6 nyelven kommunikaljanak, arr6l nem is beszél-
ve. hogy esetleg tovdbbadjak, megtanitsak nekik az 6rokségnyelvet. Ily médon megallapithato,
hogy a haromgeneraciés nyelvesere (amelyet el6feltevésként Paulston 1981, Fishman 1966,
1991 és Veltman 1983 alapjan fogalmaztam meg) lathatélag valoban lezajlik a kozosségben.

Fontos azonban néhany kérdés esetében kiilonbséget tenni az elsé- és mdsodikgenerdci-
s beszél8k valaszai kozott. Példaul ott lehet értelme egy ilyen kiilonbségtételnek, ahol a 11
masodikgeneracios beszéld koziil minddssze egyetlen egy (tehdt 9%) adta azt a valaszt, hogy
kizar6lag a magyar nyelvet hasznalja sziileivel, mig a 26 elsdgeneraciés bevandorl6 koziil 21
(vagyis 81%-uk) valaszolt ugyanigy. Hasonlo a helyzet a gyermekekkel valo nyelvvélasztas
=setében, ahol egyetlenegy masodikgeneracids beszéld sem jeldlte meg a magyar kizardlagos
hasznalatat valaszként, mig az elsdgeneracios bevandorlok csoportjaban 5 besz€ld adta ezt a
valaszt a 26-bol (vagyis 19%). Ezeket az aranyokat a 3. Tablazat szeml€lteti.

Nyelvvilasztis a gyermekekkel: |  Nyelvvalasztis a sziilokkel:
kizarélag magyar kizarélag magyar
Els6 generacio 5 (19%) 21 (81%)

‘Masodik generécio 0 (0%) 1 (9%)

3. Tablazat. Nyelvvalasztas a gyermekekkel és a sziilokkel, szamértékekben
(és szazalékosan)

Ez a kiilonbség, amely az elsé és a masodik generacio kozott érzékelhetd, tovabb erdsiti azt
a feltevést, miszerint a nyelvcsere folyamatban van a kozosségben, mivel azon mésodikgene-
récios beszéldk szama (és aranya), akik csak magyarul beszélnek gyermekeikkel és sziileikkel,
joval elmarad ugyanezektdl az értékektdl az elsogeneraciés bevandorlok esetében. Ez pedig
azt jelenti, hogy a harmadik generacionak vajmi alacsony esélye van ra, hogy megtanulja az
srokségnyelvet, mivel a generdciok kozotti tovabbadas nem tiinik elég hatékonynak. Ez pedig
tovabbi alatdmasztasa Paulston (1981), Fishman (1966, 1991) és Veltman (1983) mar emlitett
feltevésének a haromgeneracios nyelveserérol.

Egy utolsé megjegyzés ebben az dsszefiiggésben az, hogy annak ellenére, hogy a maso-
dikgeneracios beszélék elég ritkan hasznaljak kizérélag a magyar nyelvet sziileikkel és gyer-
mekeikkel valé interakcidik soran, ez még nem feltétleniil jelenti azt, hogy az 6sszes tobbi
esetben automatikusan csak az angolt hasznaljak. Eredményeimbél az deriil ki, hogy egyetlen
masodikgeneracios valaszadé beszél csak kizarolag angolul sziileivel és gyermekeivel, mig a
fennmaradé 10 mindkét nyelvet hasznalja sziileivel, ill. akinek gyermekei vannak, azok velik
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is kivétel nélkiil mindkét nyelvet hasznaljak. Ez alapjan tehat nem jelenthetd ki, hogy a harma-
dikgeneracios besz€élok soha nincsenek kitéve drokségnyelvi inputnak, még ha ez nem is felel
meg teljesen a haromgeneracios nyelvesere elméletének.

Még mindig a privét szintereknél maradva, a kovetkezd téma a nyelvvalasztas a baratokkal.
Itt az elénk tarul6 kép sokkal egyszeriibb, mint amit a csalddtagok esetében lattunk. Eredmé-
nyeimet természetesen itt is a kérd6iv 46-os kérdésére kapott vélaszokra alapozom.

A legtobb esetben a valaszadok mindkét nyelvet hasznaljak barataikkal. Ennek minden bi-
zonnyal az az oka, hogy a legtdbben rendelkeznek olyan baratokkal, akik csak magyarul be-
szélnek és angolul nem, illetve olyanokkal is, akik csak angolul beszélnek és magyarul nem.
Mi t6bb, sokan emlitették valaszukban, hogy azokkal a barataikkal, akik mind a két nyelvet
beszélik, gyakran mindkét nyelvet hasznaljék, alkalmanként kodvaltasokkal — tobbek kozott a
téma, a helyzet vagy a hangulatuk fliggvényében.

Ami a szamszer(i adatokat illeti ebben az 5sszefliggésben, a 37 beszé16bdl 32 nyilatkozott Gigy,
hogy mindkét nyelvet hasznilja barataival; két-két valaszado beszél veliik csak angolul, ill. csak
magyarul; és egy adatkoz16 valaszéban szerepelt az angol, a magyar és a francia nyelv is.

A privat szintereken mutatkozé nyelvvalasztasi preferenciak utan a kovetkezé téma a kér-
déivben szereplé 6t mér emlitett, privat szférahoz tartozo tevékenység, nevezetesen az imad-
kozas, a szamolas, a kdromkodas, a gondolkodas és az allatokhoz torténd beszéd. Ezzel az 6t
tevékenységgel kapesolatban az eredmények alapjat a kérddiv 56-os kérdése képezi, amelyre a
valaszok a 4. Tablazatban lathatok szamszeriisitve.

N=37 ~ magyar ~ angol mi;iy;:i 5 egyik sem n.v.
imadkozds | 24 (65%) 3 (8%) 9 (24%) 1 (3%) 1 (3%)
szamolis | 11 (30%) 8 (22%) 18 (49%) i :
fﬁ;‘gl‘;‘g 11 (30%) 10 (27%) 13 (35%) 3 (8%) :
gondolkodis | 9 (24%) 7 (19%) 21 (57%) : :
kdromkodss | 5 (14%) 8 (22%) 16 (43%) 8 (22%) f

4. Tablazat. Nyelvvélasztas privat tevékenységek végzésekor

Ezen adatok alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy az imadkozés a legmélyebben gyokerezé
tevékenység mind az 6t koziil, mert az kapcsolodik a legszorosabban a magyar nyelvhez. Ha
azonban egy kicsit kozelebbrél is megvizsgaljuk a helyzetet, és kiilonbséget tesziink az elsd és
amasodik generéci6 kozott, nagy eltérést talalunk. A 26 elsdgeneracios bevandorlobol ugyanis
22 kizarélag magyarul imadkozik (85%), mig a 11-bdl csak 2 mésodikgenerécids beszélérdl
mondhat6 el ugyanez (18%). (A fennmaradé kilenc masodikgeneréacios adatkoz1bél hat mind-
két nyelven iméadkozik, kettd csak angolul, egy pedig egyaltaldn nem imadkozik.)

Ezt kovetden a tdblazatban lefelé haladva azt talélhatjuk, hogy a magyar nyelv hasznalata
fokozatosan elhalvanyul, ami azt az érdekes eredményt adja, hogy — e korlatozott minta alapjan
— a karomkodés és a gondolkodas sokkal kevésbé kétédik a magyar nyelvhez, mint az imad-
kozas és a szamolas.
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Osszefoglalva azt lathattuk ebben a részben, hogy a privat szintereken viszonylag gyakori a
magyar nyelv haszndlata a hamiltoni magyar kozosségben, és annak ellenére, hogy kétségbe-
vonhatatlan jelei mutatkoznak a haromgeneracios nyelvcserének, az mégsem vonatkoztathato
abszolut jelleggel minden beszélore és helyzetre.

3.3. A kozosségi szinterek nyelvhasznalata

A kozosségi szinterek esetében egy kicsit mas a helyzet, mint amit az elébbiekben a privat
szintereknél tapasztalhattunk. Itt a magyar nyelv hasznalata sokkal kevésbé gyakori, mint az
angolé, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a nyelvcsere hamarabb és gyorsabban megtorté-
nik ezeken a szintereken, mint a privat szféraban. Ez a kovetkeztetés pedig megfeleltethetd a
Chevalier (2004) altal felvetett (¢s az ,,Elméleti hattér” c. fejezetben bemutatott) mintazatnak,
hisz ezeket a kozosségi szintereket altalaban formalisabb nyelvhasznalat jellemzi — formali-
sabb regiszterekkel és stilusokkal —, és ha a magyar nyelv haszndlata kevésbé jelentds ezeken a
szintereken, mint az informalis helyzetekben, az bizonyitani latszik Chevalier (2004) allitasat
z fokozatosan besziikiilé regiszterhasznalatrol, ami a nyelveserével parhuzamosan zajlik. En-
=ek megfeleléen a masodikgeneraciods beszélok mar altaldban kddot (azaz nyelvet) véltanak a
selvzet (vagy a szintér) formalitasanak megfelelden ahelyett, hogy csak regisztert vagy stilust
vzltananak (v6. Chevalier 2004, 3).

Ez pedig azt jelenti, hogy az ,,Elméleti hattér” c. fejezetben, Chevalier (2004) fenti megal-
‘zpitasain alapulva megfogalmazott eléfeltevés beigazolddni latszik az eredmények fényében.
~ magyar nyelv sokkal gyengébb jelenléte a kozosségi szintereken tehat e magas és formalis
r=giszterek fokozatos lemorzsolodasat jelenti generaciorol generaciora. (A kozosségi szinterek
=velvhasznalatara vonatkozo adatok a kérd6iv 55-6s kérdésén alapulnak, és az 5. Tablazatban
‘zthatOk szamszerlien sszefoglalva.)

Templom Etterem Sy Bolt Munka Iskola
‘ klub
Osszesen | 37 (100%) | 19 (51%) | 18(49%) | 17 (46%) | 6 (16%) 4 (11%)
EIS6 0, 0, 0, 0, 0, 0,
_— 26 (100%) | 14 (52%) | 14(52%) | 10(37%) | 4(15%) 4 (15%)
Misodik o é o 8 .
S 11 (100%) | S (45%) 4 (36%) 7 (64%) 2 (18%)

5. Tablazat. A magyart az adott k6zosségi szintéren hasznaldk szama (€s aranya)

Ahogy az az 5. Tablazatbol is latszik, és ahogy azt mar a kultura és az etnicitds fenntartasa
kapcsan emlitettem is, a templom (vagyis az egyhazi szintér) az a kozosségi szintér, ahol a ma-
zvar nyelv hasznalata az 6sszes kozosségi szintér koziil a leggyakoribb, hiszen minden egyes
valaszad6 ugy nyilatkozott, hogy hasznalja a magyar nyelvet a templomban. Ahogy azonban
jobbra haladunk a tablazatban, lathatjuk, hogy a magyar nyelv hasznalatanak gyakorisaga fo-
kozatosan csokken, olyannyira, hogy az iskola és a munka szerepe a magyar nyelvhasznalat
szintereként mar-mar elhanyagolhatd, mig mondjuk a boltokban, a magyar klubban vagy ét-
rermekben még jelen van a magyar nyelv, bar sokkal kisebb jelentdséggel bir, mint a templom
esetében.



Az, hogy az iskola kategoriajat olyan kevés valaszadé jelslte meg ennek a kérdésnek az
esetén, arra enged kovetkeztetni, hogy az érokségnyelvi iskola nem egy olyan szintér, amelyen
a beszél6k jelenleg is haszndljak az 6rokségnyelvet, hanem inkabb annak elsajatitésat szolgalja,
¢s ezzel tolt be fontos szerepet az 6rokségnyelv megtartaséban, ill. generaciok kozotti tovabb-
adasaban, jelent6s mértékben erdsitve a sziilok ilyen iranyl szerepét — ahogy azt Chinen és
Tucker (2005), Otcu (2010) és Oriyama (2010) egyarant megfogalmazzak.

Fontos tényez8ként jelenik meg a kérdéiv 55-6s kérdésében az is, hogy a valaszadok hasz-
naltak-e kordbban a magyart ezekben a kozosségi szinterekben. Alapjaban véve a templomon
kiviil minden egyes szintér esetében cskkenést taldlunk, ha 6sszehasonlitjuk, hényan hasznal-
tak a magyart az adott szintéren régen, és hanyan hasznaljdk most. A legszembet{inébb csok-
kenés az étterem kategéridjaban mutatkozik: 78-r6l 51%-ra. Erre az adhat magyarézatot, hogy
$zamos magyar étterem bezart szerte Ontariéban az elmult évtizedekben, ahogy azt tSbb inter-
jualanyom is megemlitette.

A kérddiv 55-6s kérdésén kiviil a 46-os kérdés is olyan informéaciokra kérdez r4, melyek a
kozosségi szinterek nyelvhasznalatahoz tartoznak. Itt a szomszédokkal valé interakci6 esetén
torténd nyelvvalasztasrol van szo, és a valaszadok 95%-a (azaz 35 ember) kizardlag az angolt
hasznélja veliik, mig a fennmarad6 5% (azaz 2 £6) mindkét nyelvet. Ez tovabbi bizonyitékot
szolgaltat a kozosség szétszorodott jellegére, ami a huszadik szdzad masodik felében lezajlo
erbteljes szuburbanizicios folyamat eredménye, amikor is a magyar csaladok elhagytak a tra-
dicionalisan homogén magyar részeket, melyekben évtizedek 6ta éltek. Ez a folyamat a legtobb
¢szak-amerikai magyar koz6sség esetében megmutatkozik, amint arra Polgar (2001) és Feny-
vesi (2005) egyarant ravilagit.

5.4. A magyar nyelv elsajatitasa
A besz€l8k magyar nyelvhasznalatdval kapcsolatos kovetkeztetéseimet a kérddiv 28-as kér-
désére alapozom, melyre a kapott valaszokat a 6. tablazat foglalja Sssze.

Hol tanult meg magyarul?
sziileit6l cserkészetben iskolaban egyetemen
Osszesen 37 (100%) 17 (46%) 36 (97%) 6 (16%)
Elsé generacié 26 (100%) 8 (30%) 26 (100%) 4 (15%)
Maisodik generacio 11 (100%) 9 (82%) 10 (91%) 2 (18%)

6. Tablazat. A magyar nyelv elsajatitasa

Eldszor is a legszembetiinébb eredmény ebben a téméban az, hogy minden vélaszadé ugy
nyilatkozott, hogy sziileitdl tanult magyarul. Ez arra enged kovetkeztetni, hogy a magyar nyelv
elsajatitasa mind az elsé-, mind a méasodikgeneracios beszéldk esetében szorosan kapcsolédik
a csaladi szintérhez. Természetesen ez nem jelenti azt, hogy mas forrdsa nem lehet az 6rok-
ségnyelv elsajatitasanak, hiszen egy vélaszado érthetd médon tbb vélaszt is adhatott erre a
kérdésre.

Ennek eredményeképpen szamottevé eredmény sziiletett a cserkészet, az iskola és az egye-
tem kategoridjdban is, ami azt jelenti, hogy ezek a teriiletek jelennek meg a kozosségben a
magyar nyelv elsajatitisanak tovabbi forrasaiként. Ezek koziil pedig mindenekeldtt az iskola
szerepe emelendd ki, hiszen egy kivételével minden beszélé megjeldlte az iskola kategoériajat.
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k az =z a2 masodik generacios valaszadok esetében tovabb erésiti azt a megfigyelést, miszerint az

slyen “rokségnyelvi iskola kiemelked6 fontossaggal bir az drokségnyelv megtartasaban azzal, hogy

1alja, i5segiti annak generaciok kozotti tovabbadésat. (A legtobb masodikgeneréacids beszéld ugyan-

"abb- = megjegyezte az interji folyaman, hogy nem a hivatalos altalanos vagy koézépiskoldjaban,

:n és =anem a magyar 6rokségnyelvi iskolaban tanulta a nyelvet.)

Ami a cserkészet szerepét illeti ebben az dsszefliggésben, rendkiviil latvanyos kiilonbség
1asz- =utatkozik az elsé és a masodik generacio adatai kozott. Az elsdgeneracids bevandorldknak
mon wzvanis minddssze 30%-a (vagyis a 26-bol 8 f6) jelolte meg valaszként ezt az opciot, mig a
mal- =asodikgeneracios beszéldk esetében ugyanez az arany 82% volt (a 11-b6l 9 £6). Ez pedig arra
sok- =nzed kovetkeztetni, hogy a cserkészet (hasonloan az 6rokségnyelvi iskolahoz, ill. sokszor akar
108y zzzal egyiitt is miikddve) ugyancsak kulcsfontossagi szerepet jatszik mind a nyelv, mind az
nter- =micitas megorzésében a hamiltoni magyarsag korében, vagyis sokkal tobbet jelent egyszerti

wallasi mozgalomnal.

eka

etén 3.5, A telekommunikaci6 és a multimédia

igolt A magyar nyelv jelenléte a telekommunikacioban és a multimédidban a hamiltoni magyar

ekot wozosség életében egy olyan téma, amellyel szamos kérdés foglalkozott, melyeknek mindegyi-

ajlé %=1 (a televizidzasra és radidzasra iranyuld kérdés kivételével) magam szerkesztettem bele a

fra- w=rdbivbe, mivel az eredeti (vagy az enyémhez hasonldan kismértékben modositott) SHOH-

0bb werddivvel korabban dolgozo kutatok nem tértek ki erre a kérdéskorre kutatasaik sordn, illetve

:ny- csak a tévénézéssel és radiohallgatassal foglalkozo egyetlen kérdés erejéig.

Ez utobbi kérdés egészen pontosan az 51-es szamot viseli a kérd6ivben, és arra kérdez ra,
nogy milyen nyelven (ill. nyelveken) néznek tévét, illetve hallgatnak radiot a valaszadok. Az én
eredményeim ezzel kapcsolatban azt mutatjak, hogy egyetlen adatk6zlé sem néz, ill. hallgat ki-

kér- zardlag magyar miisorokat, de azok aranya, akik mind magyar, mind angol miisorokat néznek,
i1 hallgatnak, 37-bél 25 a televizid esetében, mig 37-b6l 7 a radidéban.

Azt, hogy magyar nyelvii televizio-, ill. radiémiisorokat egyéltalan fogni lehet Hamiltonban,
B 2z teszi lehet6vé, hogy a kornyezé varosokban (pl. Torontoban és Tilsonburg-ben) tizemel né-
— hany magyar nyelvii radiéado, a helyi televizid pedig minden szombat délutén kozvetit magyar

avelvii miisort. Ezenkiviil természetesen lehetdség van magyar nyelvii miiholdas csatornak

g fogasara, valamint sok magyar nyelvii radiéadé online is elérhets. Amint az ezeket a magyar

— programokat (is) nézd és hallgato valaszadok aranya is mutatja, a televizi6 és a radié (de foként
2 televizid) szerepét semmiképpen nem szabad elhanyagolni sem a nyelv, sem a kultura, ill. az

=8 etnicitas fenntartasat illetden.

P Az elsé kettd az altalam hozzaadott hat kérdés koziil ebben a témaban (nevezetesen a kérdé-
v 90-es és 91-es kérdése) a kozosség mobiltelefon-hasznalatara iranyult. Mig a 91-es kérdésre
adott valaszok azt mutattak, hogy egyetlen beszéldnek sincs magyar nyelviire 4llitva a mobilte-

1gy lefonja, a 90-es kérdésre adott valaszokbol arra deriilt fény, hogy a 37 vélaszadobol 9 hasznélja

elv 2 magyar nyelvet SMS-ezésre. Ez azt mutatja, hogy a magyar nyelv valamilyen mértékben
dik azért jelen van ezen a teriileten is, bar kétségkiviil marginalis szereppel bir az angolhoz képest,

k- méghozza mindkét generacid esetében.

ga A 92-es kérdés arra kérdezett ra, hogy az adatk6zl6k bongésznek-e magyar weboldalakat. Az
credmények alapjan a 37-b6l 26-an (a masodikgeneracidsok koziil a 11-bél 10-en) élnek ezzel

re- a lehet6séggel, méghozza rendkiviil valtozatos téméakban (a magyar torténelemtdl a politikan

1a at a hagyomanyos magyar mesékig, mondokakig és ételreceptekig). Ez alapjan azt lehet allita-

’la ni, hogy az internet egy viszonylag 0j szintérként jelenik meg a hamiltoni magyarsag magyar

at.
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